

PERSONAL PROFILE

· Nationality


Romanian (currently residing in Spain)
· Address 


C/. Rovira i Virgili n. 44, 1-3, Tarragona 43002, Spain

· Phone  (Mobile)

00 34 667 226 509

· E-mail


magdatalaban@yahoo.com 


TRANSLATION BACKGROUND

· Native Romanian

· Language pairs

English – Romanian
French – Romanian

Spanish – Romanian 

Romanian – English 

· Passive languages

Catalan, Italian 
· Specialising fields
business; legal; financial; marketing; advertising; tourism; education; philosophy; sociology; literature. 

· Software


Windows 2000 and XP 

Basic knowledge of Trados, DejàVú, WordFast.

HTML translators: CatsCradle, TransWebExpress.

Text managers: InfoRapid, Funduc

· Publications


April 2003, Meridiane Publishing House (Bucharest): translation from French into Romanian of “L’Instant éternel. Le retour du tragique dans les sociétés postmodernes”, by Michel Maffesoli.

EDUCATION

· October 2004 – July 2006: Universitat “Rovira i Virgili”– Tarragona, Spain

Doctorate Program in “Translation and Multicultural Studies”

Specialized courses attended:

· Analysis of Audio-visual Translation (Professor Yves Gambier, University of Turku, Finland)

· Translation and Localization Technology (Professor Frank Austermülh, University of Mainz, Germany)

· Communicating research in English (a course on editing and revising in English)

· October 2003 – June 2004: Academy of Economic Studies – Bucharest 

Postgraduate Course in Marketing
· 1999 – 2000: University of Bucharest, Faculty of Foreign Languages

MA in Canadian Studies 

· 1995 – 1999: University of Bucharest, Faculty of Foreign Languages

BA in French and English

PROFESSIONAL EXPERIENCE

· November 2004 – September 2005: Intercultural Studies Group, Tarragona
Member of the research team for the project “Evaluation of E-tools in the Training of Translators”. 

·  April 2003 – September 2004: Salans – Moore & Associates SCA - Bucharest Office
Translation and business assistant.

· September 2001 – March 2003: KPMG Romania
Translation and business assistant.
· January - August 2001: Center for International Private Enterprise (CIPE) - A program funded by the United States Agency for International Development (USAID)
Translator / Interpreter
· September 2000 – June 2001: “Viilor” Economic High-School– Bucharest
Teacher of French and English
· October 2000 – June 2001: National Military Circle
Teacher of English (for a group of fifteen adults). 
MAGDALENA TALABAN


Native Romanian language specialist
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